ПИСЬМО С ФРОНТА
Я держу в руках пожелтевшую и изрядно потрёпанную почтовую карточку. И меня переполняет гордость за то, что это стихотворное послание с фронта написал и отослал любимой матери мой прадед, Голодяевский Виктор Павлович, в марте 1942 года.

Когда я держу в руках эту карточку, на которой химическим карандашом написано «Письмо матери» мне кажется, что я чувствую, как дрожала рука молодого поэта, какие мысли и эмоции переполняли его в те минуты. Несмотря на суровые условия жизни, на разгар военных действий, боец любил своих родных, жизнь, свято верил в победу. Он писал матери стихи, которые сочинял под Москвой. 
Обращаясь к матери, интересуясь её здоровьем, Виктор пишет:

Шлю тебе я с фронта своё фото

И сыновний искренний совет:

Ты напрасно так грустишь, родная,

Ты напрасно ночи все не спишь,

Обо мне всё думаешь, вздыхаешь

И своё здоровье не хранишь.

Далее командир отделения связи рассказывает о том, что мечтает вернуться домой живым и невредимым, встретиться с семьёй, обнять мать. Виктор Голодяевский с горечью и болью пишет о том, что волнует и тревожит его, так же, как и других защитников Родины:

Но, родная, есть другие думы,

Что сердца тревожат сыновей:

Это то, что матери у многих

Жизнь влачат под гнётом палачей.

Враг оккупировал родную землю, рвался к Москве, Ленинграду, Кавказу… Шёл тяжёлый кровопролитный 1942… Как далека ещё была наша победа! Но каждая строчка письма наполнена любовью к матери, своей Родине, непоколебимой верой в нашу победу:

Разобьём когда врагов, родная,

И прогоним их с земли родной,

Я вернусь в родной и милый город

И увижусь, милая, с тобой.

Виктор Павлович не был профессиональным поэтом, но он имел диплом учителя русского языка и литературы, был, безусловно, начитан, любил и знал русскую литературу, многие стихи знал на память, читал их своим боевым товарищам в краткие часы досуга.
«Письмо матери» отчасти  можно считать стилизацией на известное стихотворение Сергея Есенина. И это не случайно. В те далёкие военные годы письма проходили жесткую цензуру, многие из них не доходили до адресатов: нельзя было писать никаких важных известий о событиях на фронте. 

Чтобы письма Виктора Павловича доходили до родных, он писал стихи, ловко и умело пряча за стихотворными строками, цитатами информацию о себе. Моя прабабушка, жена Виктора Павловича, рассказывала, что в одном из писем прадед написал известную строчку из песни: «Дан приказ ему на запад, ей – в другую сторону», – тем самым сообщив, что его отправили на Западный фронт.

Так и в «Письме матери» я узнаю знакомые строки, ритмику, рифмовку, образы, характерные для известного есенинского стихотворения:

Я такой же ласковый и нежный

И мечтаю только лишь о том,

Как бы встретиться с тобой, родная,
И вернуться в свой родимый дом.

Конечно, Виктор Голодяевский писал собственной матери, рассказывал о себе самом, своих думах, чувствах и переживаниях, мечтах и стремлениях, но под его стихотворным посланием мог бы подписаться любой солдат, каждый защитник Отечества. В этом послании – истинный патриотизм, любовь к семье. Сегодня, для моего поколения, это особенно дорого. О художественных достоинствах стихотворения моего прадеда можно поспорить, но значимость «Письма матери» как документа эпохи неопровержима. А ещё более ценно то эмоциональное воздействие, которое оказывает письмо с фронта на читателей. Не случайно в моей семье это послание бережно хранится, передаётся из поколения в поколение.
